


Cuauhtemoc




NUESTRA
HISTORIA

Esperanza



pEE DIRrRECTORIO

Néstor Nufiez Lopez
Alcalde en Cuauhtémoc

Claudia Alba Arroyo / Evelin Esther Hernandez Padrén
Directora General de los Derechos Culturales, Recreativos y Educativos

Rodrigo E. Callado Zufiiga / Oscar Alejandro Vazquez Chavez
Director de Cultura

Erandi Fajardo Robledo
Subdirectora de Fomento Cultural

Noemi Mondragén Hernandez
Subdirectora de Eventos Culturales y Relaciones Internacionales

Maria Fatima Garcia Gonzalez
Jefa de Unidad Departamental de Difusion Cultural

Eduardo Mauricio Meyer Villegas t
José Omar Macedo Méndez
Jefe de Unidad Departamental de Patrimonio Cultural y Espacio Publico

Investigacion, inventarios y mapas
Alfonso Hernandez Hernandez T Cronista de la Alcaldia
Pamela Rendén Estrada - Coordinadora
Adela Almanza Pifia

Ameérica Martinez Margarito

Gabriel Tabares Gutiérrez

Guillermo Alfredo Miriel Pérez

Jorge Alberto Rivas Castillo

Leonel Mendoza Hernandez

Manuel Tlatoani Gonzalez Mangas
Mariana Castro Garcia

Maria Eugenia Juarez Monjaras

Nayely Alitzel Hernandez Sanchez

Entrevistas y testimonios
Gloria Legorreta Navarro
Miriam Dominguez Ruiz

Selma Beatriz Paredes Magafia

Disefio grafico

Mdnica Gonzalez Martinez
Laura Cruz Beltran

Israel Gutiérrez Robles

Correccion de estilo
Adela Almanza Pifia
Guillermo Rios Bonilla
Martha Varela Michel
Pamela Rendén Estrada

Fotografias

Adela Almanza Pifia
Miriam Dominguez Ruiz
Pamela Rendo6n Estrada

Primera ediciéon, 2021
Alcaldia Cuauhtémoc

Impreso en Litho Signus, S.A. de C.V., 55 4278 0454
Tenemos que reconocer que este esfuerzo lo alentaron nuestros admirados Alfonso Herndndez y Mauricio Meyer,

compaiieros entrafnables y comprometidos con el reconocimiento y defensa del patrimonio cultural. Vaya este trabajo en
su honor, jnos haran falta siempre!



PRESENTACION

Vecinas y vecinos:

Tenemos el privilegio de vivir en un lugar trascendente para la vida y la
historia de México. Nuestra patria se fundd en el ombligo de la luna, este
espacio donde confluyen millones de personas para disfrutar la inmensa
riqueza cultural que nos caracteriza.

México es tradiciones, usosy costumbres, con las que nos reconocemos
como pobladores de cada una de las 33 colonias de la Cuauhtémoc. Por
generaciones nos apropiamos de plazas, avenidas, calles, callejones,
museos, recintos culturales, parques, jardines y mercados. Hoy, a través del
interminable viaje por medio de nuestro patrimonio, de las practicas y oficios
de los trabajadores, de la actividad incansable de las mujeres, jévenes y nifios
que habitan nuestro territorio podemos leer en cada rincén poderosas y
diversas identidades que son una valiosa muestra del crisol cultural que es
nuestro pais.

Nuestra Historia es una invitacion a sumergirnos en el devenir colectivo
que avanzacon nuestros pasos. En esta publicacién reunimos datos histoéricos
de cada colonia de la alcaldia, un recorrido por los espacios publicos en
los que nos reconocemos como habitantes y por el invaluable patrimonio
arquitectonico y artistico del que gozamos en la Alcaldia Cuauhtémoc.

Finalmente, presentamos testimonios de mujeres que producen y
aportan trabajo y experiencia, que proponen y se comprometen dentro
de su comunidad para hacer visibles las necesidades, escuchar y gestionar
soluciones para sus vecinos.

Es un orgullo compartir las historias del talento de nuestras mujeres de
la Cuauhtémoc. Ellas son ejemplo de crecimiento y desarrollo, contribuyen a
conformar la grandeza de nuestro pais.

Deseo que con la lectura de estos textos conozcamos mas de la
historia de nuestras colonias y barrios, de todas las vivencias que nos
constituyen, que revisemos lo que sucedi6 y sigamos trabajando todos los
dias para edificar esta diversa nacién de derechos y libertades. Confio en
que nuestros esfuerzos individuales y colectivos seran ejemplo y motor de
la transformacion que estamos construyendo.

Atentamente

Néstor Nuinez Lopez
Alcalde en Cuauhtémoc




Archivo de la Alcaldia Cuauhtémoc, Monumento histérico ante el INAH en Calzada de La Viga, 2021.
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NUESTRA HISTORIA

La Alcaldia Cuauhtémoc se compone de 33
colonias, cada una con su particular gama de
sonidos, colores, sabores y anécdotas. Sus calles,
plazas y parques son testigos de los hechos que
dieron origen a nuestra nacion y se entrecruzan
todos los dias con las vivencias y recuerdos de las
personas que habitan o transitan este territorio.

A través de Nuestra Historia recorremos
los procesos urbanos que dieron origen a
las colonias que actualmente conocemos,
para contar con elementos que nos ayuden a
comprender su transicion de terrenos agricolas
y caballerizas a zonas habitacionales, con lo que
se generd la nueva configuracion del espacio.
En este viaje, identificamos las colonias por su
vocacion econdmica, por los trabajos y oficios de
sus habitantes, como el caso de las dedicadas al
comercio, las conformadas por obreras y obreros
textiles, o las que se explican a partir de una
estacion del ferrocarril.

Reseflamos estos recorridos desde la
amplitud del patrimonio cultural que abarca
elementos materiales —arquitectura, esculturas,
murales y obras plasticas— e intangibles
—la tradicion oral, las practicas vivas, los usos
sociales o los actos festivos— para abonar en el
reconocimiento y apropiacion de estas riquezas
desde las comunidades. So6lo por dar un ejemplo,
nuestra riqueza gastronémica es producto de la
diversidad de culturas y su legado se transmite
mediante la memoria colectiva oral.

La administracion del alcalde Néstor Nufiez
Lopez, por medio de la Direccion General de los
Derechos Culturales, Recreativos y Educativos,
impulsa a través de Nuestra Historia el fomento,
goce y la preservacion del patrimonio, con la
conviccion del decisivo papel que juega el ejercicio
delos derechos culturales en la construccion dela
dignidad humana. Esta es la esencia de la politica
cultural de este gobierno.

Nuestra Historia es resultado de wun
proceso de identificacion y divulgacion del vasto
patrimonio cultural de la alcaldia. Propone un
viaje por los libros, calles y anécdotas para
caracterizar cada una de las colonias, mediante
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la descripcion de su atmoésfera, elementos
historicos y circunstancias territoriales.

Presentamos una serie de textos que
sintetizan los sucesos y transformaciones
mas importantes en el territorio donde se
encuentra asentada cada colonia. Lo anterior,
a partir de la identificacion de monumentos,
murales, esculturas y la vida cotidiana de sus
habitantes, aquello que enriquece el inventario
del patrimonio cultural de la alcaldia, que
podria considerarse como un catalogo en
construccién. Este trabajo se realiz6 con base
en la Ley Federal sobre Monumentos y Zonas
Arqueoldgicos, Artisticos e Historicos, asi como
su Reglamento.

Con el fin de rescatar las narrativas
colectivas de cada colonia, recurrimos a los
testimonios de vecinas con un papel reconocido
por la comunidad, tanto por su participacién
ciudadana, como por su conocimiento sobre las
transformaciones de su localidad. Por medio
de entrevistas, mujeres con vidas diversas e
infinidad de historias nos cuentan algunas de las
tradiciones que se transmiten de generacién en
generacion y las razones de su arraigo vecinal.

Mediante sus miradas volvemos a vivir
algunos sucesos que impactaron la ciudad,
pero mas significativamente esta alcaldia,
como el sismo de 1985 o el 2 de octubre de
1968; a la par podemos mirar el proceso de
empoderamiento de las mujeres, quienes
contribuyen activamente al desarrollo cultural,
econdémico y politico de cada comunidad, y
su esfuerzo para romper las desigualdades
basadas en roles y estereotipos de género.

Hacemos una invitacion a reflexionar
sobre la importancia de la dimension barrial
de la historia, a conocer el pasado con calle
y nimero, asi como a imaginar las rutas y los
escenarios de generaciones pasadas, en los
lugares en los que ahora transcurre nuestra
cotidianidad. Adentrémonos, pues, a conocer
el patrimonio histoérico y cultural de la Alcaldia
Cuauhtémoc para contribuir con su fomento,
goce, divulgacion y preservacion.
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INTRODUCCION
CoLoNIA EsPERANZA

Esta colonia forma parte del primer
ensanche que hizo la ciudad en res-
puesta a la demanda de vivienda por
parte de la creciente masa de clases
populares. La politica urbana carde-
nista tuvo que conciliar la necesidad
de los obreros con la de los emplea-
dos, tales como los policias de transito
del gobierno.

Poco se sabe de la historia de
esta colonia que se encuentra en los
limites de la Alcaldia Cuauhtémoc.
Por tener la calzada de la Viga en este
territorio se puede deducir que aqui
habia vias acuaticas y que pasaban las
chinampas en tiempos remotos.

El nombre de la colonia fue to-
mado de un buque fluvial que recorria
el CanaldelaViga. Esperanza zarp6 por
primera vez del embarcadero hacia
Chalco, en 1850. Algunos pobladores
evocan las historias de sus abuelos,
como la de la estacién de ferrocarril
que estaba en Clavijero.

En estos terrenos esta el Parque
El Indio o Jardin Casimiro Chowell. La
colonia Esperanza es pequefia, de al-
gunas manzanas, y comparte historia
con Trdnsito, ya que siempre han esta-
do unidas en territorio.

Archivo de la Alcaldia
Cuauhtémoc, Foro al
aire libre, 2021.



Archivo de la Alcaldia Cuauhtémoc, Escaleras en predio rosa, 2021.
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La colonia Esperanza se localiza al oriente de la Al-
caldia Cuauhtémoc. Sus limites son: al norte, la ave-
nida Fray Servando Teresa de Mier; al este, el Eje 1
Oriente, calzada del Canal; al sur, la avenida Lorenzo
Boturini; al oeste, la calle Francisco Javier Clavijero.

Se encuentra en el perimetro que antigua-
mente ocupaba Zoquipan, la porcion de mayor
extension geografica de las cuatro que conforma-
ban México Tenochtitlan. Su localizacion actual
abarca algunas zonas que formaron parte de los
barrios mexicas llamados Huitznahuatonco, Tlax-
cuititlan y Ateponazco. Por su area central cruza-
ba la antigua acequia de Xolotl.

Durante siglos las mercancias que venian
por via acuatica, desde la zona sur de la cuenca
del Valle de México, llegaban a la ciudad después
de cruzar esta zona de chinampas. Su emplaza-
miento la convirtié en una de las puertas de en-
trada, hasta el primer tercio del siglo XX, cuando
se desecaron los canales aledafios.

Después de consumada la conquista, este
perimetro formé parte de la republica de indios
y su posicion marginal la convirtié en un area de
pobreza. Sin embargo, al ser un espacio por don-
de ingresaban productos principalmente agri-
colas, se transformé en un barrio indigena que
se repobld con familias migrantes que se fueron
asentando durante afios. Esta expansién estraté-
gica atrajo residentes de estratos mas pudientes
que edificaron casas de mejor factura, lo que re-
configurd el espacio urbano.

En el siglo XVIII, las autoridades ecle-
siasticas encomendaron a esa comunidad la
Parroquia de la Santa Cruz de Acatldn. Y tras la
desecacion parcial de la zona lacustre aledafia,
las autoridades de la época virreinal crearon el
Paseo de Revillagigedo en el canal que la delimi-
taba por el oriente.

Ese antiguo paseo se convirti6 en el Paseo
de la Viga y, durante la segunda mitad del siglo
XIX, era muy comun ver lanchones y barcos de
vapor transitar por sus canalesy por algunas ace-
quias producto de éstos, para abastecer de vive-
res la ciudad, ademas transportaban paseantes
que viajaban hacia las garitas de la Viga, Santa
Anita, Iztacalco o Mexicaltzingo.

-l

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Sin autor.
Canoa en el “Canal de la Viga” frente a la Fdbrica La Gran Unién. Ca.
1910. Fototeca Nacional. https://mediateca.inah.gob.mx/repositorio/
islandora/object/fotografia%3A461976

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Casasola,
Agustin Victor. Establo el Astillero en la calzada de la Viga, vista lateral.
1925-1930. Fototeca Nacional. https://mediateca.inah.gob.mx/repo-
sitorio/islandora/object/fotografia%3A144443

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Jackson,
William Henry. Puentes en el canal de La Viga, “Canal de La Viga”. 1884.
Fototeca Nacional. https://mediateca.inah.gob.mx/repositorio/islan-
dora/object/fotografia%3A393656
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D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Casasola, D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Casasola,
Agustin Victor. Calzada de la Viga, vista general. Ca. 1930. Fototeca Na- Agustin Victor. Monumento a los indios verdes en la calzada de Viga.
cional. https://mediateca.inah.gob.mx/repositorio/islandora/object/ 1930-1935. Fototeca Nacional. https://mediateca.inah.gob.mx/repo-
fotografia%3A144444 sitorio/islandora/object/fotografia%3A144445

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e
Historia, México. Casasola, Agustin Victor.
Monumentos a los Indios Verdes en el Paseo
de la Viga. Ca. 1922. Fototeca Nacional. ht-
tps://mediateca.inah.gob.mx/repositorio/
islandora/object/fotografia%3A9296

La porcion norte de la colonia aparece en mapas de finales del siglo
XIX con el nombre de Isla de Venegas, en el delta que forman actualmente las
calzadas de la Vigay del Canal. Desde 1978, estas forman parte de un eje vial.

La historia de la colonia Esperanza forma parte también de la memo-
ria de Trdnsito. Cuando la antigua colonia de la Paz se convirtié en Trdnsito,
no estaban separadas aun. La Compa#iia Agricola y Colonizadora Mexicana co-
menzé a subdividir y vender los terrenos disponibles para edificar nuevos
inmuebles, entre 1912 y 1913. Sin embargo, existe como colonia indepen-
diente, de manera oficial, a partir de la década de 1990.

La importancia del Canal de la Viga en la actual colonia es primordial.
Su nombre mismo se debe a un buque que recorrié innumerables ocasiones
el canal, llamado Esperanza. Esta embarcacién zarp6 por primera vez desde
el embarcadero de la Viga rumbo a Tlahuac y Chalco en 1850.

En la desembocadura del Canal de la Viga se encontraron y estuvie-
ron, por mas de cuarenta afios, las famosas esculturas de dos tlatoanis



D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, Méxi-
co. Casasola, Agustin Victor. Monumento a los Indios
Verdes. 1935-1940. Fototeca Nacional. https://mediate-
ca.inah.gob.mx/repositorio/islandora/object/fotogra-
fia%3A176680

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Casasola,
Agustin Victor. Policia junto a una escultura de los Indios Verdes. Ca. 1939.
Fototeca Nacional. https://mediateca.inah.gob.mx/repositorio/islan-
dora/object/fotografia%3A1377

mexicas, conocidas popularmente como los Indios Verdes. En 1946
fueron retiradas del actual cruce de calzada de la Viga y Fray Servando
Teresa de Mier.

Cuando el antiguo canal se desecd definitivamente, junto con
otras derivaciones (como la actual calle Lorenzo Boturini), se crearon
las calzadas de la Viga y del Canal y se destruyeron puentes y cruces
antiguos. Un ejemplo de ello es la desaparicion del afiejo Puente de Pipis.

En el cruce de la actual calle Francisco Javier Clavijero y la ave-
nida Fray Servando, habia una estacion del ferrocarril que viajaba
hasta San Rafael Atlixco, en Puebla.

La colonia tiene construcciones catalogadas por el INAH que fue-
ron restauradas después del sismo de 1985. En la interseccién de las ca-
lles Lorenzo Boturiniy Francisco Javier Clavijero se localizaron vestigios
arqueoldgicos durante la construccion de una plaza comercial en el afio
2015. Estos muestran el desarrollo de la vida cotidiana ininterrumpida
en este poligono urbano por mas de 500 afios de ocupacion.

:12,



D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia,
México. Casasola, Agustin Victor. Aglomeracién en
la Calzada de la Viga durante el traslado de los Indios
Verdes a Insurgentes. Ca. 1946. Fototeca Nacional.
https://mediateca.inah.gob.mx/repositorio/islando-
ra/object/fotografia%3A8981

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia,
México. Casasola, Agustin Victor. Gente reunida en
Calzada de la Viga viendo el traslado de los Indios Ver-
des. Ca. 1946. Fototeca Nacional. https://mediateca.
inah.gob.mx/repositorio/islandora/object/fotogra-
fia%3A8988

La calle Topacio es la vialidad que interco-
necta Esperanza con sus colonias vecinas del sur,
tales como Trdnsito y Vista Alegre, y el Eje 3 Sur cal-
zada Chabacano. Francisco Javier Clavijero conec
ta directamente con la colonia Centro.

Entre los lugares emblematicos para la
memoria colectiva de los vecinos se encuentra
la desaparecida fabrica de Helados Holanda, que
por muchos afios generd empleos para la comu-
nidad. Se ubicaba en la manzana delimitada por
Francisco Javier Clavijero, Callején de San Antonio
Abad y Chimalpopoca. Otros sitios de interés fue-
ron el antiguo Cine Sonora, que se localizaba en
el cruce de la calzada del Canal y la Avenida Fray
Servando Teresa de Mier, y la Clinica Prensa, en el
ndmero 47 de la calzada del Canal.

Sin duda alguna uno de los sitios
mas tradicionales de la colonia Esperan-
za es la Pulqueria la Rosita, que cuenta
con casi 100 afios de historia en la mis-
ma ubicacién: Callejon de San Antonio
Abad 106 esquina calzada de la Viga.

Entre los mas reconocidos ne-
gocios localizados actualmente en
la colonia, se destaca la Cooperativa
Pascual, ubicada en Francisco Javier
Clavijero numero 60. Establecida en
esta zona en la década de 1950, estu-
vo originalmente por mas de 40 afios
en esa misma vialidad, pero en su in-
terseccion con Lorenzo Boturini, en la
colonia Trdnsito.

NUESTRAHISTORIA

D.R. Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México. Casasola, Agustin Vic-
tor. Trabajadores maniobran en el translado de la escultura de uno de los Indios Ver-
des hacia Insurgentes. Ca. 1946. Fototeca Nacional. https://mediateca.inah.gob.
mx/repositorio/islandora/object/fotografia%3A8987



Archivo de la Alcaldia Cuauhtémoc, Fachada de Pulqueria La Rosita, 2021.
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Archivo de la Alcaldia Cuauhtémoc,
Jardin del Indio, 2021.

En este hermoso testimonio, Maria de la Luz Lugo
nos cuenta el paso del tiempo por la colonia y los
recuerdos con sus amigas y amigos de la cuadra.
Por medio de sus historias nos podemos imagi-
nar los establos, las estufas antiguas y el comer-
cio local preservado por la comunidad.

Mi FAMILIA LLEGO

POR LA REVOLUCION

Minombre es Maria de la Luz, tengo 73 afios y llevo
71 afios viviendo en la Esperanza. En la colonia vi-
vimos mi esposo, mi hijo, mis nietos y un bisnieto.
Primero llegd una tia abuela, hermana de la mama
de mi papa, se llamaba Librada. Apenas se estaba
poblando. Mi tia llegd tras haber pasado la revo-
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lucién; estaba en busqueda de un cuartito. Se en-
contrd con un espafiol en un zaguan y le pregunté
si de casualidad tendria un cuarto en renta. El le
dijo con el acento de los espafioles: —;Quieres un
cuarto?— Ella contestd: —Si, vengo de Jilotepec y no
tengo donde quedarme.— El sefior le pregunto6: —:Y
eres trabajadora? Pdsale, yo te puedo dar este cuarto
a cambio de que barras la vecindad, abras el zagudn,
apagues la bomba y estés al tanto del agua—.

Dentro del cuarto estaban los apagadores,
ieran unos fierrotes! Ella le dijo: —¢;De veras, se-
fior>— Era muy ingenua, porque venia del pueblo,
recién desempacadita. Contaba que los revolu-
cionarios las tenian encerradas y no dejaban que
otras personas las vieran, porque ellas le guisaban
a Zapatay a todo el pelotdn. El espafiol le advirtio



que se tenia que encargar de todo y que ademas
le iba a pagar 25 pesos al mes. Al otro dia llegd y
se establecié. Después, vino la mama de mi papa.
Luego nacieron los hijos de otra tia, hermana de
mi mama, se llamaba Herlinda. El mismo duefio la
ubicé en una casa que tenia en las vecindades de
las calles Limén y Jesus y Anillo de Circunvalacion.
Mi tia abuela trabajo con el espafiol haciendo todo
lo que le pidié y ademas preparando su comida.

Mis papas se casaron y se mudaron a Tacu-
ba. Ahi mi mama pasé su embarazo. Después, mi
abuela paterna se enfermd y ya estaba por llegar
otro hermano menor, yo ya tenia un afio. Mi mama,
que se llamaba Celia, venia a cuidarla hasta que mi
abuela fallecié y ya no se fue. En este mismo cuarto
murié mi abuela paterna. Aqui nacid6 mi hermano

NUESTRAHISTORIA

que tiene 72 afios. Mi mama nos dio lo que pudo,
aunque ella también estaba chamaca, tenia 14 afios
cuando me tuvo a mi. Mi tia seguia abriendo el za-
guan de la vecindad. Si una persona llegaba des-
pués de las diez de la noche tenia que tocar y pa-
garle cinco centavos por la entrada o por la salida.

Ese huequito que esta debajo de las esca-
leras era una covacha, metian palas, escobas, pa-
los, y todo lo que se necesitaba para el manteni-
miento de la vecindad.

Pasé miinfancia jugando enla vecindad. El dia
de reyes cualquier juguetito que nos trajeran nos
daba mucha alegria. Para amanecer el 6 de enero, a
las tres o cuatro de la mafiana, todos los chamacos
andabamos tocando de puerta en puerta: —;Qué te
trajeron Maria? ;Y a ti Lupe? — Habia como cinco Lu-
pes. Y ya no nos acostdbamos. Nos poniamos en las
escaleras, toda la chamacada, hasta que los papas
nos decian que ya nos fuéramos a dormir. Jugaba-
mos a la comidita con cazuelitas de barro, braceri-
tos de lamina o barro, escobitas, cucharitas de palo,
mufiecas de trapo. Habia mufequitas negritas y
otras como de ‘sololoy’, era un plastico blandito, y
nosotras deciamos: —;jAy, es rical—.

Este jardin no esta como era antes, habia
muchos arboles. En uno de ellos, los nifios ponian
un columpio con un pedazo de llanta. Cortaban la
llanta a la mitad, la agujereaban, le ponian cuer-
das y lo montaban. En el sismo de 1985 muchos
arboles se cayeron.

Mi papa era muy responsable, pero se enfer-
mo. En sus dedos se le levantaban ampulas y ya no
pudo trabajar como ebanista. Y me dijo: —Ni modo,
Maria—, y desde muy chiquilla me acomodé una
tabla sobre banquitos de madera, compro6 fruta y
me puso a venderla en la esquina. Mi papa no sabia
hacer gelatinas y aprendio, para que las vendiera.
La primera vez que las hizo le quedaron como pie-
dras. Nos atacamos de la risa. Fuimos una familia
grande de 13 hermanos, vivimos nueve. Aunque mi
esposo me haya conocido de zapatillas y muchas
crinolinas, pasamos nuestras necesidades y duras,
pero salimos adelante, gracias a dios.

A mi madre le ayudaba en lo que podia. Ella
era una mujer muy activa, no faltaba quién le decia:
—Celia, ¢(me ayudas a lavar mis trastes?— Yo le ayu-

‘Z



Archivo de la familia Lugo,
Ceremonia matrimonial, Ca. 1960.

daba, también tenia que hacer las labores de limpieza de la vecindad, porque mi
mama siguiod siendo la portera después de que fallecieron mi abuela y mis tias.
Barria toda la vecindad y abria el zaguan.

La mayoria de las madres hacian sus tortillas afuera, en brasero de
lefia. Habia dos sefioras que trabajaban en la Fdbrica La Victoria y nos en-
cargaban tortillas. También habia una sefiora que se llamaba Catalina que
vendia panzay también le pedia tortillas a mi mama.

AQUIi ERAN ESTABLOS

Por Jamaica habia un establo donde comian los caballos y también tenian va-
cas. Aqui también era un establo y mas adelante vendian madera. Después
se empez6 a utilizar carbén. Habia una carboneria en la calle Topacio, pasan-
do Fray Servando. Habia otra en la Viga, ahora ya esta modificada, pero los
carboneros ahi siguen. La mayoria de los vecinos cocinabamos en estufas de
petréleo, utilizdbamos un quinqué que se llenaba de petréleo, se volteabay
el liquido corria por los tubos de las parrillas.

En la Viga, dando vuelta a San Antonio Abad, pasaba un tren. También
recuerdo una fuga de acido. El reloj de referencia fue el de la fabrica de los
acidos que estaba donde ahora es la Preparatoria 7. A las seis de la mafia-
na sonaba un timbre y a las siete la segunda llamada. Tampoco existe ya la
fabrica de ropa y telas que se llamaba La Victoria, donde muchos vecinos
trabajaron.

Junto a mi casa habia una vecindad muy grande y hasta el fondo un es-
tablo. Recuerdo una anécdota muy triste: estdbamos chiquillas, tendriamos
como 10 afios. En la tarde, no me acuerdo la hora, se derrumbé el establo,
no hubo accidentados porque los vecinos actuaron a tiempo al escuchar que
tronaba. Las vigas de un lado se cayeron. Habia una tienda muy viejita que



era de un espafiol. Se llamaba Antonio Redondo y pa-
saban muchas personas a tomar su caballito, porque
vendia vino suelto. Yo era muy chica y me mandaban
por un cuartito de aceite suelto de tres pesos. Ese se-
flor era muy noble. Nos daba dulces cuando le iba-
mos a comprar.

La madrina de mi hijo me dejé esta casita, por-
que en la vecindad estabamos viviendo, mi papa, mi
mama, mis hermanas, mi esposo y yo. Después, tam-
bién mi hijo. Le dije a mi esposo que ya no éramos
hijos de familia y que estabamos de arrimados. Esa
casa era de sus abuelos, porque trabajaban. Estuvie-
ron muchisimos afios al servicio de la vecindad.

La colonia ha cambiado mucho y es triste por-
que creo que los que vivimos aqui debemos seguir
conservando la vecindad que tiene mas de 100 afios.
Mi abuelo trabajo de jovencito en una ferreteria que
estaba en Fray Servando. El queria que nos fuéramos
y que no saliéramos con los pies por delante como mi
tia Librada.

No nos hemos ido porque no hemos tenido po-
sibilidades. También porque mis hijos aqui han creci-
do bien, le doy gracias a dios porque tampoco hemos
tenido necesidad de hacer cambios de casa. Cuando
llegamos, yo era considerada la rica de la vecindad
porque entré pagando 100 pesos de renta. Los otros
vecinos, pagaban 20, 14 o 12 pesos. Después vino el
albaceay me queria subir 100 pesos por el agua, creo
que cerramos en 150. Eso fue hace 54 afios.

Ademas, no me voy porque quiero mucho a mi
familia. Aqui nacieron mis hijos y se casaron. Cuando
murieron mis papas vino muchisima gente, mi papa
era una persona que a todos saludaba. Tengo mu-
chos sobrinos y entre todos cargaron el atadd.

Una amiguita de la vecindad murié apenas
hace cuatro meses. Ella vivia en el 7. Nuestros pisos
eran de madera y dos metros abajo habia aguas ne-
gras. Cuando ella cumplié 15 afos, su mama le hizo
una fiesta, con misa, pastel y baile. Al momento de
partir el pastel, que estaba en una mesita, nos meti-
mos todos y de pronto, por el peso, el piso comenzé
a hundirse. Todos, incluyendo a la quinceafiera y su
familia, cayeron a las aguas negras. Cada que platica-
mos todos los que quedamos, nos morimos de risa.
Oliamos mal, nos fuimos a bafiar y como siguié la
musica afuera, regresamos.
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Archivo de la Alcaldia Cuauhtémoc, Maria de la Luz festeja a
Meéxico, 2020.

Una vez estdbamos haciendo la comi-
dita con braseros de carb6n y cemento. En-
tonces para ponerla, porque jugabamos al
bautizo de mis mufiecas, no sabiamos pren-
der nuestros braceritos. Mi amiga Lupe dijo
que su abuelita tenia prendido su bracero. La
mayoria de nosotras veniamos de provincia,
nos peinabamos de trenzas y nuestros vesti-
dos y delantales tenian olanes.

Lupe saco los pedazos de carbon ca-
liente del bracero de su abuela, se los puso
en el delantal, cuando llegé corriendo ya no
traianada mas que los hoyotes que el carbén
le habia hecho en su ropa. Esas son anécdo-
tas de chiquilla, yo tendria como nuevey ella
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doce afios. En la Iglesia de la Conchita habia una
pileta donde caian unas bolitas rojas de los ar-
boles de pirul, esos eran los frijolitos con los que
jugdbamos. Las varitas eran las que usabamos
como sopas de fideo o canelones. Ahora las ni-
fias ya no saben de eso, son otros tiempos, yo lo
entiendo, pero ya no hay convivencia, ahora con
la tablet ya ni se ven a la cara.

Habia una familia grande en la entrada de la
vecindad. La mama se llamaba Teresita y el papa
Guillermo, tenian varios hijos (Margarita, Cristina,
Estela, etc.). Vivian en el uno y también ahi estaba
su fabrica de zapatos. Tenian su local en el Merca-
do de Granaditas. El sefior del dos era contratista
de materiales, se enojaba porque agarraban su
camioneta, correteaba a los nifios. En el tres, vi-
via un seflor que trabajaba en la fabrica Orange,
el refresco. En el cuatro, donde estaba la porte-
ria, habia unos vecinos que tenian maquinas para
hacer platitos, tacitas y juguetes de plastico. Eran
muy buenas personas. Mi mama les daba de co-
mer y les vendia fruta y dulces a las trabajadoras.
En una ocasion, estaba haciendo gorditas de pi-
loncillo con canela, paso alguien y le dijo: —Sefio-
ra, ¢cestd haciendo gorditas? ;Me vende una?— Asi
empezé a venderlas a tres por un peso. Muchos
de los vecinos anteriores ya fallecieron. Ahora los
hijos viven aqui o rentan el departamento.

También disfruté mucho las tardeadas. No
era como ahora que las fiestas empiezan a las 11
0 12 de la noche y terminan hasta las tres o cua-
tro de la mafiana. Eran fiestas de la chamacada,
empezaban a las tres de la tarde y a las diez de
la noche, correle a tu casa, porque si no, el otro
domingo no te dejaban salir. Mi mama me dejé
ir poco. Mi papa era muy bailarin y estaba muy
joven; en diferentes ocasiones me llevé a las
fiestas por aqui o en los salones. Antes era muy
nombrado el Azul y rosa, un salén que estaba en
Congreso de la Unién o en Ferrocarril de Cintu-
ra. Ahi a varias de mis amiguitas les festejaron
sus fiestas de 15 afios.

Habia muchos mas salones de baile, pero
yo no asistia, mi esposo fue el que me llevo a co-
nocerlos, fuimos al Esmirna y Los abanicos que
eran familiares. Por ejemplo, el Salén Los Angeles
ya era de otra categoria, mi esposo me llevo y
también al Colonia, para que no me contaran.
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Lo que mas recuerdo con carifio es cuando
me casé aquiy que mis hijos y bisnietos nacieran
en la vecindad. Conoci a mi esposo un sabado de
gloria. Se acostumbraba mojarse porque antes
no habia sanciones por tirar agua. Las chamacas
andabamos de locas, salié un sefiory lo mojamos.
Se me quedd viendo, se me acercod y me invitd a
la matiné. Teniamos el Cine Sonora aqui cerca que
ya no existe. Mi mama no me dejaba andar con
él. No lo queria.

Cuando fueron mis 15 afios, estabamos
ensayando, porque se acostumbraba tener 14
damas con sus chambelanes. Nos habia cita-
do un maestro a ensayar, amigo de nosotros,
que vivia en otra vecindad. Sali6 mi mamay lo
vio. Me dijo: —Si sales, no se te hace fiesta de 15
afios—. Las chamacas somos rebeldes y le dije:
—Pues que no me hagan—. Yo sabia que mi papa
me apoyaba. Como no me dejaban, terminé
yéndome con él.



INFANCIA ENTRE CHICUILOTES
Y MERENGUES

Recuerdo los chicuilotes. Los vendia un sefior que
traia una cazuela y una bolsa de limén con chile
piquin. Eran como camaroncitos chiquitos. Toda-
via se siguen vendiendo en La Merced, me gusta-
ban mucho. Nos costaba diez centavos y los po-
nia en un papel de estraza con su limén. Después,
cuando fui creciendo sentia que se me encajaban
las patitas en la boca y ya no los compré.

Me gustaban los merengues. Los meren-
gueros no han dejado de existir. En aquel tiempo
traian en una cazuela de barro el turrén y el me-
rengue. Nos daban cucuruchitos de papel perio6-
dico por cinco o diez centavos.

Ademas, venian sefiores que tenian su
ventrilocuo, era un mufiequito. Entraba a la ve-
cindad y nos sacaba un verso a cada uno de los
que estabamos viendo su espectaculo. Abria
su cajon de donde sacaba al mufiequito y ahi le
echdbamos dinero. Yo tendria entre seis y ocho
afos. Por ahi de 1947 pasaba un sefior por la
calle con una osa grande. Traia un panderoy la
osa bailaba.

Ademas, un sefior hacia calaveritas de
dulce, se llamaba don Tomas y vivia en el seis
con su familia. Sacaba su mesa y las hacia en
el patio, los chamacos nos acercabamos a ver.
También vendian cuadritos de melcocha que
traian en una carretilla de las que usan los se-
fiores para arreglar casas. Era muy sabrosa.
Habia un sefior que tenia una jugueteria en un
edificio cercano.

Por el otro lado de la calle estaba un taller
en el que arreglaban coches, pasando el calle-
joncito. En una vecindad cercana, que sélo tenia
cuatro cuartos de un lado y cuatro de otro, te-
nia localitos, uno de cada lado. En uno de esos
locales atendia un sefior al que le deciamos “el
viudito”, tenia un nifio dios en su nichito con su
tabla de dulces. lbamos cuando nos daban nues-
tro domingo, que eran cinco o diez centavos. Si le
dabamos un beso al nifiito nos daba un dulce. De
todas las vecindades esta era la mejor, porque en
las escaleras habia azulejos verdes con amarillo.
Era la mas cuidada.
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Archivo de la familia Lugo, Bendicién, Ca. 1990.

CELEBRABAMOS TODO

Las principales tradiciones son el dia de reyes, el
14 de febrero, el 10 de mayo, el dia del pap4, el dia
de muertosy las fiestas de diciembre.

Antes, cuando estabamos todas las chama-
casy hasta cuando mis hijos eran mas jovenes, se
hacian nueve posadas. Una por vecino, bonita y
como debe ser una posada. Rezabamos la letania
y dabamos vueltas por la vecindad.

La sefiora del seis nos compraba la olla para
la pifiata y en su casa nos ponian a recortar el pa-
pel y a enchinarlo con una cuchara, para hacer ro-
sas. Haciamos las negritas con carbén, de lo que
quedaba cuando hacian las tortillas, embarraba-
mos la olla de negro. Se pedia a los vecinos coope-
racién para la fruta, nos daban de diez centavos,
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20, 30. La tradicién de hacer una verdadera posa-
da no se ha muerto, yo soy una de las organiza-
doras, también les cantamos a los peregrinos que
van de casa en casa.

El dia de muertos ponemos ofrendas en
el patio, nos organizamos a partir del sismo de
1985. Nos tuvimos que ir un afio para que recons-
truyeran las viviendas dafadas por el terremoto.
Cuando volvimos, hicimos una gran fiesta. Traji-
mos una Virgen que tenemos en la entrada del
zaguan desde el Mercado de Jamaica, en proce-
sién. Estuvimos en un campamento en Jamaica
en unos cuartitos de lamina, todos los vecinos,
s6lo una vecina no quiso. El gobierno le dio dinero
para que rentaran una casita. Nos entregaron la
vecindad en obra negra y, de acuerdo con lo que
podiamos, fuimos mejorando nuestras casas. Mi
esposo era el representante y daba vueltas a ver
como iban, si habian pintado, limpiado, escarba-
do, etc. Cuando regresamos se hizo la comida en
el patio, con musica y pastel.

ENCUENTROS VECINALES:

EN LAS CALLES Y LA PULQUERIA

Las calles de la colonia eran empedradas. Recuer-
do el establo que estaba adentro de la vecindad,
ahi mismo vendian leche. Enfrente habia una ve-
cindad grande que le llamaban La Quinta, era mu-
cho mas vieja que ésta, porque tenian tanques de
piramide que usaban para el agua.

Todavia me sigue agradando la pulqueria.
Un domingo, llegando de misa me paré a com-
prar chicharrén (venden chicharrén y nopalitos),
no me habia dado cuenta que pusieron con mo-
saicos un maguey con unas palabras en nahuatl.
Yo estaba mas atenta en la fachada que en el chi-
charrén, pensé que esa pulqueria me recordaba
mucho mi infancia, porque venia por el pulque de
mi tia, la primera que llegd a la colonia Esperanza.
Esa pulqueria tiene mas de 70 afios.

Habia un sefior, Ilamado don José, al que le
gustaba también el pulque y tenia varias hijas de
mi edad. No habia tanto peligro como ahora. Me
iba con una de sus hijas a comprar pulque para
mi tia y para el sefior. A mi tia le gustaba porque
en Jilotepec, decia, no habia agua y desde muy
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Coleccion David Guerrero, Calle
en la Ciudad de México, Ca. 1945.

chiquitos les daban pulque. Habia una banquita
de cemento donde nos despachaban el pulque.
Comprabamos el litro de pulque y el papa de mi
amiga nos daba un pufio de dulces, unos cara-
melitos chiquitos con papel de arroz; ibamos, no
tanto por hacer el favor, sino por los caramelitos
tan sabrosos.

También recuerdo que pasaba el tranvia:
entraba por Fray Servando a la Viga y pasaba por
San Antonio Abad. Llegaba por Xocongo, donde
era su base. En el Zécalo habia unos triangulos de
pasto, como jardin, donde podia uno sentarse,
también habia palmeritas. Estaban regadas en
toda la plancha. Me gustaba como era el Zdcalo
porque ahora es puro asfalto.

Un lugar emblematico en la colonia, que
todavia existe, es la Pulqueria la Rosita y la facha-
da que estd enfrente. Cuando tuve uso de razén
ya existian esas casas. Recuerdo a una familia de
papa, mama y dos hijas que vendian sopes, con
tortilla de chile guaijillo, jestaba lleno siempre! Ha-
bia una sefiora que se llamaba dofia Pilarcita que
fue la primera que tuvo television, nos cobraba
cinco centavos por ir a ver el cuento de Cachirulo



y vendia palomitas. Nuestra primera vecina que
tuvo television fue la del 16, que fue mi madrina;
Su esposo era maestro de la escuela las Mercedi-
tas, en La Merced; ella era estilista, de esas sefio-
ras que hacian bucles, puros chinos, porque era
lo que se usaba en esos tiempos.

Lo QUE NOS DEJARON

NUESTROS ANTEPASADOS

Cuando he visto mas unidos a los vecinos fue en
el sismo de 1985. El primer temblor fue como a
las siete de la mafiana, hizo muchos destrozos,
fue muy triste. Salimos a ver cobmo estaba la si-
tuaciéon y vimos gente de todas partes pasar de-
sorientada, preguntando en dénde estabany qué
rumbo tomar para llegar a su destino. Les dije a
dos vecinos que hirviéramos una olla de té y de
agua. Lo hicimos y salimos a darles a las personas
que pasaban.

Después, hubo otro sismo que fue el aca-
bose, se derrumbaron edificios. Hubo muchos
muertos, como las costureras. Ese sismo fue
en la noche. Nos salimos a dormir al jardin, jse

NUESTRAHISTORIA

quedd toda la vecindad vacia por miedo! Cuando
empez6 a temblar, los alambres se chicoteaban
y se caian. Las personas al correr se caian, habia
gritos y desesperacién por todo lo que estaba pa-
sando. Pasaba un camioén a ofrecernos alimentos.
Los nifios y las personas mas grandes se queda-
ban en camiones; ahi crecié nuestra unién. Nos
apoyamos mucho.

Ahora hay muy poca convivencia, desafor-
tunadamente, porque muchas personas con las
que crecimos se han superado econdmicamente
y iqué bueno! Sienten que quizas tener otro po-
quito los hace superiores. Yo siempre he dicho,
aqui nos conocimos, sabemos lo que somos. Mi
esposo y yo teniamos amistades que crecieron
aqui, se casaron y se fueron a vivir a Tlalpan o al
Ajusco. Dos veces al afio nos juntdbamos todos
los de nuestra edad en el patio de la vecindad.
Cada uno traia un bocadillo, un refresco o lo que
estuviera al alcance. Haciamos la convivencia en
el patio, baildbamos y cantdabamos. La ultima la
ibamos a tener en abril, pero ya no se pudo por la
pandemia. Lo que me gusta, y por lo que conozco
a muchos vecinos, es que si hay algun difuntito
me llamany les rezo el santo rosario.

Todas mis compras las traigo de La Merced
ila adoro! Le digo a mis hijos que no entiendo por
qué todo lo compran en el supermercado. An-
tes La Merced (yo tendria cinco afios), estaba en
La Aguilita, pasando Fray Servando y Topacio. Mi
papa era ebanista y cuando llegaba del trabajo
nos decia: —;Quieren taquitos de bistec?>—, contes-
tabamos —;Si'—. Y nos llevaba a la calle Topacio.

A La Merced le llamaban Las Marias. Los
huacales estaban en el suelo con ciruela o papa.
Los que tenian un poquito mas tenian sus pues-
tos de madera con lamina. La Merced me trae
recuerdos: ahi estaba mi escuela, en la Plaza la
Aguilita, se llamaba Escuela de la Aguilita, en la
que estudié tres afios. Nosotros no teniamos
dinero, no nos daban para gastar, cuando mi
mama pasaba al mercado era la hora del recreo
y nos dejaba una tortita de frijoles y fruta. An-
tes vendian cuartitos de pera, ciruela y muchas
frutas en barquillos de papel periédico. Cuando
yo tenia diez afios se inaugurd La Merced nueva,
estaba muy bonita. Ahora esta lleno de ambu-

lantes. Ya casi no se ve el mercado.
1@
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Casa-habitacién

Ubicacién:

Prolongacién Canal no. 5, Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México
Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacion:

Siglo XIX

Materiales:

Tepetate, tabique, losa de concreto y vigas de madera.
Caracteristicas:

Construccion estilo colonial en un nivel con amplios ventanales
y cornisas.

Casa-habitaciéon

Ubicacién:

Calzada de la Viga no. 32, Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México
Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacion:

Siglo XIX

Materiales:

Tepetate, ladrillo y vigueta.

Caracteristicas:

Construccion estilo colonial, en dos niveles muy altos y amplios ventanales.

CoNuNTOS ARQUITECTGNICOS ANTE EL INAH

Jardin del indio

Ubicacién: Calzada de la Viga frente al no. 10y 16, Esperanza, Cuauhtémoc,
Ciudad de México

Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacién:

Siglo XX

Materiales:

Cemento con grava y pulido tipo loseta.

Caracteristicas:

Tiene forma triangular, en su interior cuenta con juegos infantiles, con un
gimnasio urbano, un foro al aire libre, alumbrado publico, jardineras, bebe-

deros y bancas de concreto.
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Estampilla de maguey

Ubicacién:

Calle San Antonio Abad no. 106, Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad
de México

Autor(a):

Joana Belsckiwsky de Aguirre T.I.LE.V.

Fecha de realizaci6n:

1983

Materiales:

Pintura vinilica sobre azulejo.

Caracteristicas:

Mural de una estampilla con la figura de un maguey.

La diosa del pulque

Ubicacién:

En la Pulqueria La Rosita, ubicada en calle San Antonio Abad no. 106,
Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México
Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacién:

No disponible

Materiales:

Pintura vinilica sobre azulejo
Caracteristicas:

Representacion de Mayahuel y magueyes.

Sacrificio

Ubicacién:

En la Pulquerio La Rosita, ubicada en calle San Antonio Abad no. 106,
Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México
Autor(a):

Job

Fecha de realizacion:

2015

Materiales:

Pintura vinilica sobre azulejo.
Caracteristicas:

Representa un sacrificio prehispanico.
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MURALES

Mayahuel

Ubicacion:

En la Pulqueria La Rosita, ubicada en calle San Antonio Abad no. 106,
Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México
Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacién:

2018

Materiales:

Pintura vinilica sobre pared.
Caracteristicas:

Figura femenina en un maguey.

Guerrero azteca

Ubicacioén:

En la Pulqueria La Rosita, ubicada en calle San Antonio Abad no. 106,
Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México

Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacion:

2018

Materiales:

Pintura vinilica

Caracteristicas:

Se encuentra en el techo y muestra a un guerrero emplumado.

Mural mexicano

Ubicacién:

En la Pulquerio La Rosita, ubicada en calle San Antonio Abad no. 106,
Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad de México
Autor(a):

Desconocido

Fecha de realizacion:

2018

Materiales:

Pintura vinilica sobre pared.

Caracteristicas:

Representa diversas historias de nuestro pais.
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Pulqueria La Rosita

Ubicacion:

Calle San Antonio Abad no. 106, Esperanza, Cuauhtémoc,

Ciudad de México

Descripcién:

El pulque en México se bebe desde tiempos prehispanicos. Quienes vi-
ven y transitan por la colonia, recuerdan que en esta pulqueria los alum-
nos de pintura de Frida Kalho y Diego Rivera realizaron pinturas al fresco,
con temas variados, como una comida campestre, un nifio obsequiando
una rosa a su madre, un jaripeo, el desarrollo de los medios de transpor-
te en la ciudad como simbolo de la modernizacién urbana, entre otros.
Estos murales se encuentran detras de los murales actuales.

Recuperacion de la historia del Jardin del indio

Ubicacién:

Calzada de la Viga por el callején Canal s/n, Esperanza, Cuauhtémoc, Ciudad
de México

Descripcidn:

El espacio denominado como el Jardin del indio, debe su nombre a que en él
se encontraban ubicados los famosos monumentos comunmente llamados
Indios Verdes, pues aluden a los tlatoanis mexicas: Iztcoatl y Ahuizétl. Llega-
ron a ese espacio en 1902, provenientes del Paseo de la Reforma, posterior-
mente fueron reubicados en la Avenida Insurgentes Norte en 1920. Repre-
sentaban un emblema para la colonia y eran de gran importancia para este
espacio en particular.

Tienda de productos misticos

Ubicacién:

Callejon del Canal no. 4, Esperanza, Cuauhtémoc,Ciudad de México
Descripcidn:

En esta tienda se podran encontrar articulos misticos como amuletos, ima-
genes, protecciones para casa o negocio, velas, lociones, inciensos y mas.
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